Wasseranschluss B D erfekt Waschtischunterschrénke Art-Nr.  |MaBe in mm
= I el Becken-Nr. AA AE SE 2K84142/3/5 | X =566
: — 84140 250 200 150 - 330
i S5 I 84150 250 200 150 - 330
° 8 84160 250 200 150 - 330
- 2K84152/3/5 | X =766
- - AA = Abstand Ablauf 750
AE = Abstand Eckventile .
SE = Seitlicher Abstand Eckventile
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OFF V¥
B.perfekt Bohrmal3e : :
24.08.2017 PIHAO1/CHBEO1  S1/2 Ansicht von hinten ab.perfekt.ai

MaBangaben in mm.
Anderungen vorbehalten.
Die vorgegebenen MaBe sind unverbindlich, vor Ort zu prifen und stellen nur eine Empfehlung dar.

FACKELMANN' c1bH + Co. KG

Sebastian-Fackelmann-Str. 6
91217 Hersbruck « Deutschland
Tel.: 09151/811-0 « FAX: 09151/811-294

Servicetelefon: 09151/811-206

www.fackelmann.de
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B.perfekt BohrmafBe
24.08.2017 PIHAO1/CHBEO1  S2/2

Ansicht von hinten

ab.perfekt.ai

MaBangaben in mm.
Anderungen vorbehalten.

Die vorgegebenen Mafe sind unverbindlich, vor Ort zu prifen und stellen nur eine Empfehlung dar.

FACKELMANN' GbH 4+ Co. KG

Sebastian-Fackelmann-Str. 6

91217 Hersbruck « Deutschland

Tel.: 09151/811-0 « FAX: 09151/811-294
Servicetelefon: 09151/811-206
www.fackelmann.de

Oberkante fertiger FuBboden

OFF =




AN\

2XSE829333 Weil3

2XSE841752 Dark Oak
2XSE841722 Ast Eiche

2XQU829339 Silber
3XFT829333 Weily

2XFT841752 Dark Oak
2XFT841722 Ast Eiche

2XRW841729 Silber/Weil}

4GEL923000 Glas

A 4BB8410160 Chrome

Alle Abbildungen Turanschlag links.
All illustrations door hinge left.
Turanschlag links oder rechts moglich.
Door hinges left or right possible.

Fackelmann GmbH + Co. KG
Sebastian-Fackelmann-Str. 6
91217 Hersbruck ¢ Deutschland
FAX: 09151/811-294
Servicetelefon: 09151/811-206
servicebm@fackelmann.de
www.fackelmann.com
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1 2 3 4 5 6 7 8 9
Softclose
% %Wﬂ. \
@8x30mm @3,5x13mm @1,2x20mm
4BB1500001 | 4BB1515000 | 4BD008X300 | 4BB3511002 | 4BB3511003 | 4SK3.5X130 | 4BB3711013 | 2BB268X1.6 | 4XBN1.2X20
16 x 20 x 4 x 2 X 2 X 8 x 4 x 4 x 20 x
10 11 ‘gt 12 14 15 16 17
9. \\)
2 \ .
’ »
@ L . X \\\\\\\\\\\\\\\\\\
@20mm @WJ @ / j
D
4BB0020000 Dark-Oak \‘4
"
4BB0020001 WeiR Siber @4,0x15mm | &5,0x60mm g8mm M4.0x20mm
4BB0020003 Ast-Eiche 4BB8430001 | 4RK4.0X150 | 4RK5.0X601 | 2BB8430003 | 4BD8000000 | 4SL2872810 | 4FKM4.0X20
8 x 4 x 8 x 4 x 4 x 4 x 16 x 4 x
18 19
@10mm /
4BB0010000 Dark-Oak
4BB0010001 Weif
4BB0010003 Ast-Eiche 4BB1500040

5MAN841830 S2 16/23
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Alle MaRe sind in Millimetern angegeben, unverbindlich, vor Ort zu priifen und stellen nur eine Empfehlung dar. Anderungen vorbehalten.
All dimensions are given in millimeters, without obligation, to be checked on site and represent only a recommendation. Subject to change.

*OFF =  Oberkante fertiger Fullboden \

Top edge of finished floor

1"

“l\

m

Q)

13 14 15

@5,0x60mm g8mm
Silber
4BB8430001 | 4RK5.0X601 | 4BB8430003 | 4BD8000000
4 x 4 x 4 x 4 x
N
<
Y
° i
o
©
>_

Ansicht von hinten
View from the back

5MAN841830 S5 16/23
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10.1

10 7)o

O 18 Dricken

Oberflache sauber, trocken, staub- und fettfrei!
Surface clean, dry, free of dust and grease!

g

10 Dricken

O 18 Dricken
D

Scharniereinstellung
Hinge adjustment

|

Lésen der Scharniere
Release of the hinges

Dricken / Push

5MAN841830 S8 16/23
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2XSE829333
2XSE841752
2XSE841722

2XQU829339

3XFT829333
2XFT841752
2XFT841722

2XRW841729
4GEL923000

4BB8410160

3XAP831633
2XAP841752
2XAP841722

A\SY

Weil}
Dark-Oak
Ast-Eiche
Silber
Weil}

Dark Oak
Ast-Eiche

Silber/Weil
Glas

Chrome

Weil
Dark-Oak
Ast-Eiche

Alle Abbildungen Turanschlag links.
All illustrations door hinge left.
Turanschlag links oder rechts moglich.
Door hinges left or right possible.

Fackelmann GmbH + Co. KG
Sebastian-Fackelmann-Str. 6
91217 Hersbruck « Deutschland
FAX: 09151/811-294
Servicetelefon: 09151/811-206
servicebm@fackelmann.de
www.fackelmann.com

5MAN841730 S1 16/23




1 2 3 4 5 6 7 8 9
Softclose
% “«
@8x30mm @3,5x13mm @1,2x20mm
4BB1500001 | 4BB1515000 | 4BD008X300 | 4BB3511002 | 4BB3511003 | 4SK3.5X130 | 4BB3711013 | 2BB268X1.6 | 4XBN1.2X20
10 x 10 x 4 x 1x 1x 4 x 2 X 2 X 10 x
10 11 ‘ﬂ‘ 12 14 15 16 17
2 \\)‘
)
52 \\\\
@20mm m o J
D
4BB0020000 Dark-Oak Q/
"
4BB0020001 WeiR St @4,0x15mm | &5,0x60mm g8mm M4.0x20mm
4BB0020003 Ast-Eiche 4BB8430001 | 4RK4.0X150 | 4RK5.0X601 | 2BB8430003 | 4BD8000000 | 4SL2872810 | 4FKM4.0X20
4 x 2 X 4 x 2 X 2 X 2 X 8 x 2 X
18
@10mm

4BB0010000 Dark-Oak
4BB0010001 Weily
4BB0010003 Ast-Eiche

5MAN841730 S2 16/23
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Aulenseite weild

Outside white




Schutzfolie?
Protective foil?

5MAN841730 S4 16/23
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Alle MaRe sind in Millimetern angegeben, unverbindlich, vor Ort zu priifen und stellen nur eine Empfehlung dar. Anderungen vorbehalten.
All dimensions are given in millimeters, without obligation, to be checked on site and represent only a recommendation. Subject to change.

*OFF =

Oberkante fertiger FulRboden
Top edge of finished floor

Ansicht von hinten
View from the back

11 3 13 14 15
&5
m @5,0x60mm g8mm
Silber
4BB8430001 | 4RK5.0X601 | 4BB8430003 | 4BD8000000
2 X 2 X 2 X 2 X
[o0]
w
> ]
>_

5MAN841730 S5 16/23
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10

Oberflache sauber, trocken, staub- und fettfrei!
Surface clean, dry, free of dust and grease!

@ 10 Drlcken

O 18 Drucken
)

Scharniereinstellung
Hinge adjustment

Lésen der Scharniere
Release of the hinges

Dricken / Push

5MAN841730 S8 16/23
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B EEEN

Pensez a
donner ou recycler.

Q m

Association  Magasin  Déchaterie

2XSE841022
2XSE841033
2XSE841052

2XQU829692
2XRW841029
2XFTM84102
4GEL719100
4SL0841020

https://quefairedemesdechets.fr

AstEi
Weily
DaOa

Silber

Silber/Weil}

Alu

Glas

Aufsatzleuchte

Dieses Produkt enthalt eine Lichtquellen der Energieeffizienzklasse F.
his product contains a light source of energy efficiency class F.

&(IHE ) &

Raccolta differenziata
Verifica le disposizioni del tuo Comune

VDE 0100-701 ‘

IEC 60364-7-701

Alle Mafdangaben sind ca.-Malf3e und
kénnen geringfligig abweichen.
All measurements are approximate and

may vary slightly.

Fackelmann GmbH + Co. KG
Sebastian-Fackelmann-Str. 6
91217 Hersbruck ¢ Deutschland
FAX: 09151/811-294
Servicetelefon: 09151/811-206
servicebm@fackelmann.de
www.fackelmann.com

5MAN841021 S1 51/23




6 7 8 9
.L@ 0| =
% @
3,5x13mm @20mm
4BB1500001 | 4BB1515000 | 4BB3511002 | 4BB3511003 | 4BB3711013 | 4SL2872810 | 4SK3.5X130 | 4BB0020002 | 4BB010X003
8 x 8 x 2 X 2 X 4 x 8 x 8 x 4 x 4 x
10 1 12 14 15 16 17 § 18
= i
| N g
| =
e @ ﬁ @
1,2x20mm m 4x15mm 5x60mm
4510834729
AXBN1.2X20 | 4BB8430001 | 4RK4.0X150 | 4RK5.0X601| 2BB8430003 | 4BD8000000 | 4SL0826910 |4SL0834791cH| 4SLBS08100
14 x 2 x 9x 2x 2x 2x 2x 1x 1x
19 20 21 22 23
“ % SN
\ 3,0x12mm
4BB8046X25 | 4SK3.0X120 | 2SBL841230 | 2SBL841029 | 2BB268X1.6
2x 4x 2x 1x 2x
12 x

5MAN841021 S2 51/23




€2/1G €S LZO0LY8NVING




€2¢/1G ¥S LZ0L8NVING

=
)]
=2
o<
.n.|vW
(2]
e
g 5
o}
<O




VDE 0100-701 '
IEC 60364-7-701 o

Eine defekte Elektrobox
ist vollstandig durch eine
neue Box zu ersetzen.

The trafo-box cannot be 4SL0834729 DE  4SL0834791 CH
repaired and must be MAX. 16 A MAX. 10 A
replaced. 230V ~ 50 Hz 230V ~50 Hz

Hinten /
Back

5MAN841021 S5 51/23
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Scharniereinstellung Tlranschlag links
Hinge adjustment door hinge left

[or™® J°

)(/
| ~

Losen der Scharniere
Release of the hinges

5MAN841021 S8 51/23




Dieses Produkt enthalt eine Lichtquellen der Energieeffizienzklasse F.
his product contains a light source of energy efficiency class F.

D & ) &

Raccolta differenziata

M Q R . AR
@ :::Sr::umclen = . K/g Verifica le disposizioni del tuo Comune

Association  Magasin  Déchaterie)

https://quefairedemesdechets.fr

2XSE841022 AstEi
2XSE841033 Weily
2XSE841052 DaOa

=

2XQU829792  Silber
2XRW841129  Silber/Weily
2XFTM84112  Alu
4GEL829530 Glas

4SL0841120 Aufsatzleuchte

REEOEN

VDE 0100-701 '
IEC 60364-7-701 o

Alle Mafangaben sind ca.-Maf3e und kdnnen geringfligig abweichen.
All measurements are approximate and may vary slightly.

A

Fackelmann GmbH + Co. KG
Sebastian-Fackelmann-Str. 6
91217 Hersbruck ¢ Deutschland
FAX: 09151/811-294
Servicetelefon: 09151/811-206
servicebm@fackelmann.de
www.fackelmann.com

5MAN841121 S1 51/23




6 7 8 9
{ @,
% > =
3,5x13mm @20mm
4BB1500001 | 4BB1515000 | 4BB3511002 | 4BB3511003 | 4BB3711013 | 4SL2872810 | 4SK3.5X130 | 4BB0020002 | 4BB010X003
8 x 8 x 2 X 2 X 4 x 8 x 8 x 4 x 4 x
10 11 12 14 15 16 17 § 18
. !
A R g
1,2x20mm m 4x15mm 5x60mm
4S1.0834729
4XBN1.2X20 | 4BB8430001 | 4RK4.0X150 | 4RK5.0X601| 2BB8430003 | 4BD8000000 | 4SL.0826910 [4SL0834791cH| 4SLBS08100
14 x 2 x 9x 2x 2x 2x 2x 1x 1x
19 20 21 22
\A 3,0x12mm
4BB8046X25 | 4SK3.0X120 | 2SBL841230 | 2SBL740999
2 X 4 x 2 X 1 X

5MAN841121 S2 51/23
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Aulenseite weil}
Outside white




VDE 0100-701 '
IEC 60364-7-701 o

Eine defekte Elektrobox
ist vollstandig durch eine
neue Box zu ersetzen.

The trafo-box cannot be 4SL0834729 DE  4SL0834791 CH

repaired and must be
replaced.

MAX. 16 A
230V ~ 50 Hz

MAX. 10 A
230V ~50 Hz

Hinten /
Back

5MAN841121 S5 51/23
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Abstandsmalf vor Ort priifen!
Check the distance on site!

Oberkante fertiger FuBboden
Top edge of finished floor

*OFF
*OFF
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Scharniereinstellung Turanschlag links
Hinge adjustment door hinge left

)(/
| ~

Losen der Scharniere
Release of the hinges

5MAN841121 S8 51/23




Dieses Produkt enthalt eine Lichtquellen der Energieeffizienzklasse F.
his product contains a light source of energy efficiency class F.

AN

2XSE841022  AStEi
2XSE841033  Weik
2XSE841052 DaOa

VDE 0100-701 y

2XMW841229  Silber IEC 60364-7-701e

19
20QU841229 Silber

2UQU841229 Silber

< R — - [ —
2XRW841229  Silber/Weif @ Y @ ey

Raccolta differenziata

2XFTM84102  Alu Pensez 3 9 Verifica le disposizioni del tuo Comune
donner ou recycler.
Assodation Magasin Déchaterle

2XFTM84122 Alu

https://quefairedemesdechets.fr Fackelr_nann GmbH + Co. KG
4GEL825800 Gl . Sebastian-Fackelmann-Str. 6

as Alle MaRRangaben sind ca.-Mafe und 91217 Hersbruck « Deutschland
-- P ; FAX: 09151/811-294

4GEL760202 Glas kénnen geringfiigig abweichen. Servicetelefon: 09151/811-206

All measurements are approximate and servicebom@fackelmann.de

www.fackelmann.com

FEENEENEN

5MAN841221 S1 51/23
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0] 4SL0841220 Aufsatzleuchte may vary slightly.




1 6 7 8 9
{ @,
% > =
3,5x13mm @20mm
4BB1500001 | 4BB1515000 | 4BB3511002 | 4BB3511003 | 4BB3711013 | 4SL2872810 | 4SK3.5X130 | 4BB0020002 | 2BB010X003
12 x 12 x 3x 3x 6 X 16 x 12 x 12 x 6 x
10 11 12 14 15 16 17 g g 18
P ity
‘ g i
1,2x20mm m 4x15mm 5x60mm
4510834729
4XBN1.2X20 | 4BB8430001 | 4RK4.0X150 | 4RK5.0X601| 2BB8430003 | 4BD8000000 | 4SL.0826910 [4SL0834791cH| 4SLBS08100
30 x 2x 9 x 2x 2 2x 2x 1x 1x
19 20 21 22
\A 3,0x12mm
4BB8046X25 | 4SK3.0X120 | 2SBL841230 | 2SBL841229
3x 6 x 2x 1x

5MAN841221 S2 51/23




€2/1G €S LZCLYBNVING







VDE 0100-701 '

Eine defekte Elektrobox
ist vollstandig durch eine
neue Box zu ersetzen.

repaired and must be
replaced.

IEC 60364-7-701 o

MAX. 16 A
230V ~ 50 Hz

The trafo-box cannot be 4SL0834729 DE  4SL0834791 CH

MAX. 10 A
230V ~50 Hz

16

Hinten /
Back

5MAN841221 S5 51/23
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wwosel

Abstandsmal vor Ort prifen!
Check the distance on site!

Oberkante fertiger FulRboden
Top edge of finished floor

OFF
*OFF
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Scharniereinstellung Tlranschlag links
Hinge adjustment door hinge left

Lésen der Scharniere
Release of the hinges

5MAN841221 S8 51/23




o) Raccolta differenziata
easass Verifica le disposizioni del tuo Comune
donner ou recycler, =2 %

Assodation  Magasin  Déchiterle

12

2LSEB41422 AstEi
2LSEB41433  Wei
2LSE841452 DaOa g

2RSEB841422 AstEi
2RSE841433 Weilk
2RSE841452 DaOa

2XFS041422 AstEi

3XFS041433 Weil’
2XFS041452 DaOa E 2521841429

=

N

2URS841439

0]

2XQU841429 E] 2szres1420
2HQUB41429 20SR841439
[(] 20Rss41439 2USR841439

Alle Mafdangaben sind ca.-Mal3e und kdnnen geringfligig abweichen.
All measurements are approximate and may vary slightly.

® O ,
T
D &

Fackelmann GmbH + Co. KG
Sebastian-Fackelmann-Str. 6
91217 Hersbruck ¢ Deutschland
FAX: 09151/811-294
Servicetelefon: 09151/811-206
servicebm@fackelmann.de
www.fackelmann.com

5MAN841421 S1 37/24




1 2 3 4 5 6 7 8 9
O & S
@20mm @8x30mm @6.3x13mm
Silber
4BB1500001 | 4BB1515000 | 4BB0020002 | 4BBKA35013 | 4BBKA35014 | 4BD008X300 | 4BB84L1826 | 4BB84RE826 | 4SK6.3X130
12 x 12 x 8 x 2 X 2 X 18 x 1x 1x 16 x
11 12 13 14 15 @ﬂ 16 17 18
\\\\ (?Q \\i)ﬁ,')g‘)v Y
- \\\\\\\\\\\\\\\\\\ & m@”’) @%\)‘3‘)
&‘;;@ 3
@3,5x20mm Chrome M4.0x23mm & @3,5x40mm @3,5x13mm
2WBE710000 | 4RK3.5X200 | 4BB8410320 | 4FKM4.0X23 | 2BB268X1.6 |4XBB81HDN2 | 4SK3.5X400 | 4BW5022160 | 4RK3.5X131
1x 4 x 2 X 4 X 4 x 1x 5x 4 x 20 x
19 20 21 mg“'
S
g
mﬂ N
@6.3x50mm | @5x30mm m w
4SK6.3X500 | 4BD05X2800 | 2XBB843002\ =
12 x 8 x 1x

5MAN841421 S2 37/24
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/ ° 90 ’{' .

Unterseite /
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750mm

e

*OFF = Oberkante fertiger FuRboden
*OFF = Top edge of finished floor
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Zusatzliche Wandbefestigung fur Waschtischunterschranke und
Beckenunterschranke zur Einhaltung der Norm EN 14749 unbedingt einbauen!
Beigefiigtes Wandbefestigungs-Material ist nur fir Massivwande geeignet.
Zur Befestigung an anderen Wanden muissen Spezialdibel verwendet werden.

In compliance to the norm EN 14749 please make sure to built-in the additional
wall-fastenings for sink cabinets and vanities.

Attached wall-fastening-material is for massive walls only.

For mounting on all other walls please use special dowels.

Malde bauseits prifen! / Check dimensions on site!

. I .

Wasserleitungen
Water pipes

OFF*W

*OFF = Oberkante fertiger Fulboden
*OFF = Top edge of finished floor

5MANB841421 S6 37/24
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V2/LE 8S LEVIVBNVING

uber, trocken, staub- und fettfrei!

ace clean, dry, free of dust and grease!

Oberflache sa
Surf.




v2/L€ 6S LZVLIVBNVING




Push

Oberflache sauber, trocken, staub- und fettfrei!
Surface clean, dry, free of dust and grease!

Driicken

5MAN841421 S10 37/24
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Silikon nicht inklusive
Silicone not included

Wandmontage des Beckens siehe Beckenanleitung 5BB0841400 /
For wall mounting of the basin, see basin instructions 5BB0841400

Silikon nicht inklusive
Silicone not included

5MAN841421 S12 37/24




® O ,
'II“II‘EJ”
D &

[i}
[ [—]
) &
= Raccolta differenziata

2 9 e Verifica le dis izioni del tuo C
Pensez & posizioni del tuo Comune
2[5

Assodation  Magasin  Déchiterle

https://quefairedemesdechets.fr

\:]9 3
2LSE841422 AstEi )
2LSE841433 Weilk
2L.SE841452 DaOa
2RSE841422 AstEi
2RSE841433 Weily
2RSE841452 DaOa 2URS842029
2XFS041522 AstEi
3XFS041533 Weil <
2XFS041552 DaOa E 2521841429 N
N
2XQU841529 E] 2szrsa1429 N
w
2HQUS841529 20SR842029 Fackelmann GmbH + Co. KG —
Sebastian-Fackelmann-Str. 6 CL‘\I)
1217 H k « Deutschl s
[(] 20Rsg42029 2USR842029 ek peutschiand i
Servjcetelefon: 09151/811-206 g
Alle MaRangaben sind ca.-Mafe und kénnen geringfligig abweichen. servicebm@fackelmann.de <
. . www.fackelmann.com S
All measurements are approximate and may vary slightly. s




1 2 3 4 5 6 7 8 9
O & &
@20mm @8x30mm @6.3x13mm
Silber
4BB1500001 | 4BB1515000 | 4BB0020002 | 4BBKA35013 | 4BBKA35014 | 4BD008X300 | 4BB84L1826 | 4BB84RE826 | 4SK6.3X130
12 x 12 x 8 x 2 X 2 X 18 x 1x 1x 16 x
11 12 13 14 15 @Q 16 17 18
\\\\ (?Q \\i)ﬁ,')g‘)v Y
- \\\\\\\\\\\\\\\\\\ & m@”’) @%\)‘3‘)
&‘;;@ 3
@3,5x20mm Chrome M4.0x23mm & @3,5x40mm @3,5x13mm
2WBE710000 | 4RK3.5X200 | 4BB7510320 | 4FKM4.0X23 | 2BB268X1.6 |4XBB81HDN2 | 4SK3.5X400 | 4BW5022160 | 4RK3.5X131
1x 4 x 2 X 4 X 4 x 1x 5x 4 x 20 x
19 20 21 M?’“‘
S
g
ﬂ N
@6.3x50mm @5x30mm m A7
4SK6.3X500 | 4BD05X2800 | 2XBB843002\ =
12 x 8 x 1x

5MAN841521 S2 22/24
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750mm

e

*OFF = Oberkante fertiger Fulboden
*OFF = Top edge of finished floor
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Zusatzliche Wandbefestigung fur Waschtischunterschranke und
Beckenunterschranke zur Einhaltung der Norm EN 14749 unbedingt einbauen!
Beigefiigtes Wandbefestigungs-Material ist nur fir Massivwande geeignet.
Zur Befestigung an anderen Wanden muissen Spezialdibel verwendet werden.

In compliance to the norm EN 14749 please make sure to built-in the additional
wall-fastenings for sink cabinets and vanities.

Attached wall-fastening-material is for massive walls only.

For mounting on all other walls please use special dowels.

Malde bauseits prifen! / Check dimensions on site!

. I .

Wasserleitungen
Water pipes

OFF*W

*OFF = Oberkante fertiger Fulboden
*OFF = Top edge of finished floor
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Driicken

Oberflache sauber, trocken, staub- und fettfrei!
Surface clean, dry, free of dust and grease!
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Push
Driicken

Oberflache sauber, trocken, staub- und fettfrei!
Surface clean, dry, free of dust and grease!
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v2icc LLS LZSLY8NVING

Jd2mm x ~10mm




Silikon nicht inklusive
Silicone not included

Wandmontage des Beckens siehe Beckenanleitung 5BB0841400 /
For wall mounting of the basin, see basin instructions 5BB0841400

Silikon nicht inklusive
Silicone not included
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o) Raccolta differenziata
easass Verifica le disposizioni del tuo Comune
donner ou recycler, =2 %

Assodation  Magasin  Déchiterle

https://quefairedemesdechets.fr

2LSE841422 AstEi
2LSE841433 Weil
2LSE841452 DaOa

2RSE841422 AstEi
2RSE841433 Weil
2RSE841452 DaOa

2XFS041622 AstEi

N B

2URS842129

=

IXFS041052 DaOS Bl 2sz1841420
2XQU841629 E] 2szreat420
2HQU841629 20SR842129
[A 20rss4a2129 2USR842129

All measurements are approximate and may vary slightly.

Alle Mafdangaben sind ca.-Mal3e und kénnen geringfligig abweichen.

Fackelmann GmbH + Co. KG
Sebastian-Fackelmann-Str. 6
91217 Hersbruck ¢ Deutschland
FAX: 09151/811-294
Servicetelefon: 09151/811-206
servicebm@fackelmann.de
www.fackelmann.com
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*OFF = Oberkante fertiger Fulboden
*OFF = Top edge of finished floor

32@& 33&

[
348

N
[ /§
J ] + = e g
Omm! /‘“_D
— <
. Omm! %
~— 2




Zusatzliche Wandbefestigung fur Waschtischunterschranke und
Beckenunterschranke zur Einhaltung der Norm EN 14749 unbedingt einbauen!
Beigefiigtes Wandbefestigungs-Material ist nur fir Massivwande geeignet.
Zur Befestigung an anderen Wanden muissen Spezialdibel verwendet werden.

In compliance to the norm EN 14749 please make sure to built-in the additional
wall-fastenings for sink cabinets and vanities.

Attached wall-fastening-material is for massive walls only.

For mounting on all other walls please use special dowels.

Malde bauseits prifen! / Check dimensions on site!

. I .

Wasserleitungen
Water pipes

OFF*W

*OFF = Oberkante fertiger FuRboden
*OFF = Top edge of finished floor
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Push
Driicken

Oberflache sauber, trocken, staub- und fettfrei!
Surface clean, dry, free of dust and grease!
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v2/cc 6S LZ9LYBNVING




Push
Driicken

Oberflache sauber, trocken, staub- und fettfrei!
Surface clean, dry, free of dust and grease!
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v2icc LIS LZ9LV8NVING

@ 2mm x ~10mm




Silikon nicht inklusive
Silicone not included

Wandmontage des Beckens siehe Beckenanleitung 5BB0841400 /
For wall mounting of the basin, see basin instructions 5BB0841400

Silikon nicht inklusive
Silicone not included
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